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Recenzijski
izvod

ainimona
nekmpovsem
nakljuinem
koncu,kibiv
recenzijilahko
obstajalkot zgolj

mimobeina in niti ne prevei
bistvena opazka: Skrbine lahko
beremo tudi kot mdetkarski
roman. Insicervnekm
podobnem smislu, kot je recimo
Skrivna pregreha (Inherent
Vice, 2074) Paula Thomasa
Andersona mdetkarski film: oba
sta - ob svojihprotagonistih,
ki po ustih rada svaljkata
sv itek marihuane - p or) e mna
z dediiiino postmodernbma. s
preteio teorijo zarote, ki potekn
v zp ore dno z iskanjem s mi sla,
zgodbe, pripuedi, ki pa stalno
razpada na nakljuine fragmente
in se nilcakor ne more povezati v
celoto. Pri tmt Skrbine spomnflo
na 3e eno mojstrovino sodobne
slovenske pro ze, Zup aniiev e
Mamute, ki jih stalno preveva

slutnja nekega globljega, tj.
vsepwezujotega smisla, a se temu
vztrajno bmikajo in obstajajo
predvsemv utinkih. Roman se

mkljuii zmoinim obtutkom, da
se je zgodilonekaj pomembnega,

kljuinegq a smisel tega se

vztrajnoizmika.
Prip arcdov alec Strbin 1e

prevajalec srednjih let in doiivi
usodno sretanje sfatalno ilensko
Karo. Into kar dvakrat, kar
kahe na samorefleksijo ianrskih
obrazcev v romanu. Trop fatalne
ilenske je sevedanujno znzan
z njegovim bolj sodobnim

Shrbine

deriv atom, prep o znanim
predvsemvfilmu, f. i. manic
pixie dreamg irl (p oimenw anj e
trop a j e vp elj al N athan Rabin v
r e cenzij i fiIma Elisabethtown
[2005]). Morda sled MPDG niti
ni prisotna toliko v upodobitvi
same Kare kot v upodobitvi tipa
moikega" prevajalca, ki pride z
nj o v s tik intr ov er tiran, o s amlj en,

v iivljenju se mu ni zgodilo 3e nii
bistveno prelomnega, iensla pa je
tistq ki mu polcaie svet, gaprisili,
da izstopi iz wojega mehurdlca
odrevenelosti in spozna svet. Le
da je svetv Skrbinah nemogoie
spoznati.

Kraljev prevajalec/
pripovedwalec torej na prri
pogled ne predstavljanii novega
m slwenski roman. TaKnih likw
smovajeni po dolgemin poiez.
Spomnimo se le Camere obscure
(2006), prvenca Nejca Gaztode,
ki je pred dobrim desetletjem
manifestativno grmelo
generaciji osemdesetih in njenem
pomanikanju zgodbd. V Cameri se
j e prav tako bre zimni p rv o o sebni
p rip ov edov alec utaplj al v
letargiji, pasivnosti, dokler niv
nj egov o hivlj enj e p o se gla iuda ika
prijateljica prijateljice, s katero sta
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si v pnt em medseb oj nem sr et anju
sktpno opilila zobe. Prav ona
ga je pripeljala do izgubljenega
biviega soiolca Berta, ki je
predstavlj aI lik karizmatitnega
wdje. Bert jereiitev za generacijo,

ki je izgubila stik z resniinostjo,
videl v performansih, ki na
telesno-duleven naiin iitejo stik z
resniinostjo prek travme.

AmedCarnerc obscuro
in Skrbinami se je zgodil val
druibmopolitiCnih kriz (frnaninq
migmnhlco, epidemioloika), ki je
kljutno vplival tala na podobo
veta kot na njegwo zaznovanje.
LiN podobm Bem+ je iz Skrbin
seveda pop olnoma o dsoten.
Obstaja pa ie ena pomembna
razlika, in sicu Kraljeva
subj ektiv acij a Karc, ki iz zaietne
pixie fatalke, pozicije drugega, kaj
hitro postane drugi pripovedujoii
glasv romanu, Prso onaizneitetih
prevajaltevih (oziroma - kot ga

imenuje - tipwih) mpiskw po
r aznih listiiilt prtiikilv wzw nicah
in drugem nakljuino zbranem
materialu satavlja njegwo zgodbo
oz. zgo db o nj egove b abice, ki j o
p rip wedovalec razishtj e, si p o
stoj e r azlaga nj egwa op aianj a,

gacelo popravlja, predvsempa z
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njeno puspektivo dobimo kljuino
dimeiaijo vpogleda v njun (ne)
odnos.

S temko Kraljvzpostavi dva
pripovedovalca, njo in njega,

torej dva pogleda, pokaie tudi
na nekompatibilnost teh dveh
pogledov, dveh doiivetij: zdi se,

kot ila lilca ne doiivita nobenega
stika, kot da sta njuna wetova dve
paralelni pwrfiinL ki sta stalno v
miskomunikaciji, kjer njega drii
predv sem njena fantazmatsla st,
ona pa ga ima za poskusnega

mjika v svojem ekperimentu, ki

Kraljev drugi roman je
natanien ie v svojem
naslovu: njegov svet
so Skrbine,prazna
mesta, odsotnosti,
wikipedijska gesla,
ki jih nihie ie ni
zares popisal.

je ekpliciten odmev druiinske
patologije. Prt tum je Klara vpeta
iev nekaj drugihodnosov (z
bivio sozapomicb Zoe, prijateljem
Enricom, mamo), a ti odnosi
so prw tako netransparentni:
do iivlj amo njihw e dr ob ce,

fragmente, ki se ne poveiejo v
, celo stno o sliko, o staj aj o Skrbine,
okruiki, slepi kottci, ki nilamor
ne pripeljejo in se - kot kaie Ze

naslovnica romana - komaj
veiejov celoto. Prav,v razpadu
prtpovedi se tudiformalno izri1e
portret prevajaltevega izoliranega
prekarnega iivljenja, ki ga stalno

mp olnj uj ej o nekakini fragmenti
del, polzaposlitev, ki delujejo Ie

toliko, dapokrijejo minus na
raiunu.

Skrbine sicer imajo svojo

- recimo temu- srediiino
praznino. To je prevajalieva
p okoj na b abica in nj eno iivlj enj e
v druilbeno-zgodwinskih
okoliiiinah pred-, med- in
pwojnega obdobja,ki ga
prevajalec poskuia odkrtd. Pri
temKraljat roman spomni na
Ivano pred morjem Veronike
Simoniti. A ravno v tej primerjavi
vznika kljuina razlika: te Simoniti
ponudivtis dostopa do neke
realnosti, do resnice b abiCinega
hivljenja (konec koncat se tudi
s p er sp ektiv o prip wedi w ne v
njen ias), pa glede babice Skrbin
imemo zgolj veliko podatkw,
inile se nelu liniio, a obiutka,
da smokamorkolipriSli, ds se
je pred nami izrisala j asna slika
iesar koli, ni. Zakaj prevajalec
sploh hoCe razumeti babko? Da
bibolje razumel oieta in njegovo
b olezen? D a bi b olj e r azumel
sebe in svoje nevroze? Da bi
bolje razumel svojo katalonsko
ljubimlo? Da bi se ji s svojim
raziskovanjem prikupil? Da bi
vnesel v set neki urejajoii smisel,
ki galahko generira pripwed?
Nakoncu Skrbine proizvedejo te
izredno gostin detailno izpisan
net, prepreden z razlii.nimi
linijami in odseki, ki pa ne vodijo
nujno nekam: do razreiitve, izteka
alikamor koli drugam.

Zdi se, da so liki ujeti v mreio:
zgodovine in njenih posledic,

dru 2b ene ga p olo iaj a, dr uiinske
biologije in patologije ter njenih
vzorcev. In da se romanvsega
tega tudi zaveda. Kralj ne inede
redukcije nanobenega od teh
elementov, ampak jih pusti
ob staj ati v medseb oj ni napetosti
in predvsem nedoreienosti.
Svet je postal popolnoma
netransparenren in Skrbine
odliino izriilejo p o stop anje,
ujetost, Ietargijo, iskanje smisla;
spet tetargijo, izhode, doiivefia,
ki se ne odvrtijo v nikakrino
eptfanijo,le v njeno slutnjo,
katere realizacija se nikdar ne
zgodi. Kot daje pripovedovalec
na drugi strani debele Sipe ali
pav zvotno izolirani sobi, od
koder ne more zares do sveta
v njegovem smislu; a morda
se prav l, tem tTenutku mres
nahaja v svetu, v svetu kot
kao su nepovezanih f ragmentov.
ru Skrbine spomnijo iena
en spregledani biser novej ie
slovenske proze, Glas nodi
Ka zimir j a KoI ar j a, kj er
prip ovedov alec, babiiar, doiivi
psihotiini zlom in za katerega
se prav tako zdi, dabiva onkraj
realnosti ali pa pod njo, loien od
nje z nevidno mejo.

Kraljev drugi roman je natantm
in,v svojemnaslaru: njegw s'vetso

ikrbine, prazna mesto, odsotnosti,
wikipeilijska gesla, ki jih nihie ie
ni zares popisal ln zdi se, dabolj
ko jih pripovedovalec popisuje
in bolj ko jih njegova niti-ne-
lj ubimka p o sknia med sab o
p we mti, b olj ikrbinaste
(p)ostajajo.


